
Глава 36: Обучение морской кавалерии, три идеи для зарабатывания денег

На следующее утро Алан отвел двадцать человек, ожидавших у замка, на берег моря.

Сегодня он собирался взять этих двадцать человек с собой, чтобы встретить морских львов и
дать им возможность войти в режим тренировки.

Поскольку они были морской кавалерией, их поле боя находилось в море, и их тренировки
тоже проходили в море, разумеется.

Поэтому ему нужны были воины, умеющие плавать.

Когда они пришли на пляж, Алан позвал в глубине души, и двадцать огромных морских львов
немедленно появились перед ними.

"Хорошо, все вы, выходите вперед и выбирайте морских львов. С сегодняшнего дня вы станете
неразлучными спутниками". сказал Алан двадцати воинам. В то же время он сказал морским
львам, что с сегодняшнего дня они должны сотрудничать с теми, кто перед ними.

Морские львы не сопротивлялись приказу Алана.

Вскоре каждый выбрал своего морского льва и приступил к первой тренировке.

Вначале один человек и один зверь тренировали свое молчаливое взаимопонимание. Это было
потому, что сухопутная кавалерия должна была сотрудничать с боевыми животными.

Морская кавалерия также нуждалась в таком молчаливом понимании.

В море двадцать человек кавалерии и морских львов начали свои первые сложные тренировки.

Очевидно, что морские рыцари никогда не ездили на животных. Как они могли управлять
магическим зверем?

Даже если морские львы сотрудничали изо всех сил, они все равно допускали всевозможные
ошибки.

Например, морской лев разворачивался и применял слишком большую силу, что мгновенно
отправляло в полет морскую кавалерию.

Такие примеры встречались часто.

Алан знал, что им нужно время для налаживания отношений.

В любом случае, времени было еще достаточно, поэтому он не торопился.

Предоставив морской кавалерии тренироваться самостоятельно, Алан сразу же вернулся в
замок. Теперь, когда весь Город Роз был занят, он, естественно, не мог расслабляться.

Сначала он тренировался с Сафи в течение трех-четырех часов, а затем, покинув гнездо
дракона, некоторое время играл с духами природы.

Духи природы были очень игривы, и им нужны были люди, чтобы сопровождать их.



Когда ему надоедало играть с тремя малышами, Алан кормил их волшебными кристаллами,
укладывал на мягкую постель и выходил из комнаты.

Затем он вернулся в кабинет и стал возиться со своими вещами.

В любом случае, он был трансфигуратором. У него было много идей, как заработать деньги.

Причина, по которой он не изучал эти вещи, заключалась в том, что у него не было времени,
так как он только что принял территорию и столкнулся со всевозможными проблемами.
Поэтому у него не было времени, чтобы разобраться со своими предыдущими знаниями.

Во-вторых, в прошлом он был очень слаб. Даже если бы ему удалось заработать немного денег,
он не смог бы их защитить. Чтобы не оказаться в ситуации, когда кто-то силой отбирает у него
деньги, лучше было не изучать эти вещи.

Теперь все было иначе. Хотя он все еще был маленьким бароном, он был рыцарем шестого
уровня. Вскоре он может даже прорваться на седьмой уровень золотого рыцаря. В то время он
был бы сильнейшим во всем графстве.

Кроме того, теперь его поддерживала семья Брэмбл, и, естественно, для него не было
проблемой защитить свою территорию.

" Сейчас я подумаю, какую отрасль я могу развить".

Алан потер подбородок. Перед ним лежал немного грубый лист бумаги, изящное перо и
чернила.

"Можно рассмотреть отрасль производства вина. Процесс производства обычного
дистиллированного вина не особенно сложен. В этом мире, где обычное вино имеет низкую
популярность, рынок может быть открыт очень быстро, и самое главное, что технология
пивоварения в этом мире не высока, что делает дистиллированное вино более подходящим."

Алан быстро выбрал свою первую цель.

"Поскольку город Роз назван в честь роз, может быть, я могу создать парфюмерию из роз? По
моим наблюдениям, в этом мире не существует такой вещи, как духи, верно?"

Мысли Алана становились все шире и шире.

"И конфеты. Похоже, в этом мире нет вкусных конфет";

Алан рассмеялся от этой мысли.

Не обращая внимания на все остальное, как только эти три мысли будут реализованы, ему не
придется долгое время беспокоиться о золотых монетах.

Как только он подумал об этом, Алану захотелось разобраться со всеми знаниями в своей
голове.

Вскоре он позвал домоправителя Эдварда и попросил его привести казначея Спэрроу.

"Достопочтенный лорд, вы вызвали меня, чтобы дать мне какое-нибудь задание?"

После прибытия Спэрроу почтительно поклонился Алану.



Алан слабо улыбнулся. "Конечно, это большое задание, которое может принести нам огромную
выгоду".

Глаза Спэрроу загорелись, когда он услышал слова Алана. "О, милорд, пожалуйста, дайте мне
это задание. Я люблю его больше, чем своего собственного сына".

"Конечно, ты мой лучший финансовый помощник".

Алан передал Спэрроу стопку чертежей. "Это инструменты, которые нам нужны. Найди
плотников и сделай их. Помни, ты должен присматривать за плотниками и следить, чтобы они
их не украли".

Спэрроу продолжал поглаживать чертежи в своей руке, как будто получил сокровище.

"Конечно, милорд. Не беспокойтесь, никто не сможет украсть эти сокровища из моих рук".
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